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AGRICAMPUS

AGRITURISMO
***

IMPIANTI LUDICO-SPORTIVI
TIRO CON L'ARCO

DIDATTICA ECODINAMICA
ESCURSIONISMO

FORMAZIONE OUTDOOR
MEETING E STAGES

L'agriturismo: offre ai clienti la possibilità di assaggiare i 
piatti della cucina tipica piemontese e di degustare 
eccellenti vini locali.
Periodo di chiusura: aperto tutto l'anno.
Lingue straniere: inglese, francese, tedesco.
Ristorazione: 60 coperti.
Specialità gastronomiche: risotto alla Bonarda, sformato 
di verdure con tartufi, coniglio alle erbette, “bunet”.
Degustazione e vendita prodotti: tartufi, mostarda, 
grappe, vini: Barbera, Bonarda, Grignolino,  Arneis e 
Nebbiolo.
Carte di Pagamento: Bancomat, Mastercard, Diner’s, 
American Express.
Attività/Servizi: attività didattiche e corsi connessi. 
Organizzazione per visite di gruppi aziendali ed escursioni 
(diurne e notturne) con ricerca simulata dei tartufi.
Possibilità di pernottamento in strutture alberghiere 
convenzionate in zone limitrofe.

Agriturismo: this activity offers to the customer the chance 
to taste typical piedmontese food and excellent local wines.
Closing: open all year.
Spoken foreign languages: English, French, German.
Restaurant: 60 covers.
Speciality dishes: Bonarda risotto, vegetable flan served 
with truffle, rabbit with herbs, bunet.
Products and wines: truffle, mustard, grappa and  
different wines as Bonarda, Grignolino, Barbera, Arneis 
and Nebiolo.
Accepted payment cards: Bancomat, Master Card, 
Diners and American express.
Activities and services: didactic activities, various 
courses. Organization of  group visits and excursions 
simulating the search of truffles (available both night and 
day). Possibility of staying in hotels close to the area. 

IL PORTICHETTO DOVE SIAMO

L'Agriturismo il Portichetto e l'Agricampus sono 
situati nella Frazione Verneglio, a pochi chilometri da 
San Damiano d'Asti, nel cuore del comprensorio delle 
Colline Alfieri.
Arrivando da Torino
Si può percorrere l'autostrada A26 (Torino-Piacenza) 
sino a Villanova, usciti dall'autostrada proseguire per 
San Damiano sulla SP19 passando  per Ferrere, 
Frazione San Pietro. In Frazione San Giulio svoltare 
per Gorzano - Cisterna e, dopo un chilometro e mezzo, 
eccoci a Frazione Verneglio.

Il Portichetto and Agricampus are situated in Frazione 
Verneglio not very from San Damiano in the heart of the area 
called Colline Alfieri.  
From Turin is easy to reach by the motorway A26- Torino 
Piacenza. On leaving the motorway in Villanonova, go to San 
Damiano by SP19 going through Ferrere, Frazione San 
Pietro, Frazione San Giulio. Once arrived at Frazione San 
Giulio turn right to Cisterna-Gorzano. After 1,5km you will 
arrive at Portichetto.

Frazione Verneglio - Gorzano, 11
14050 San Damiano (Asti)

Tel e fax. +39 0141 982677 - Cell. 329 2266299
Mail: info@agricampus.it - www.agricampus.it

Agriturismo “Il Portichetto”
Agricampus
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CHI SIAMO AGRICAMPUS 

ATTIVITA’ 

Presso l'Agricampus, per l'animazione e la formazione,  
operano istruttori patentati dalla FISSS (Federazione italiana 
Survival Sportivo Sperimentale).
Le strutture sono state realizzate dall'I.S.A. (International 
Survival Association) nata nel 1983 che, nel 1989, ha aperto il 
Salgari Campus di Torino, frequentato, nel 2006, da più di  
35.000 persone.
L'ISA ha ideato e realizzato nel 2004, per la Mostra scientifica 
Regionale EXPERIMENTA, gli impianti interattivi e dimostrativi 
tra cui, sul Po, il ponte tibetano più lungo del mondo (347 mt.).

I giochi di destrezza (più che prove di ardimento) proposti da 
Agricampus sono stati recentemente promossi in contesti 
importanti come la formazione aziendale e didattica 
(automotivazione e problem solving), il training psicologico 
(gestione dell'ansia e superamento di fobie), le scienze motorie 
(pratiche a impegno combinato, propedeutiche ad ogni 
orientamento sportivo), la preparazione della Protezione Civile 
(palestra outdoor per unità di soccorso) e disagio sociale 
(recupero psicofisico).
Gli allestimenti ecodinamici e gli impianti curati dall'I.S.A. nel 
“Campus” sono: Ponte Tibentano, Ponte Tirolese, Grisella 

diagonale a battagliola, Zip Line (discesa in carrucola), Staffe podaliche oscillanti, Scivolo di disimpegno, Passaggi alla 
marinara, Tiro con l'arco, Boomerang, Giavellotto.
Le attività offerte, sotto la guida di istruttori di outdoor e animatori esperti, sono le seguenti:
§  Giochi d'avventura, percorsi ecodinamici, passaggi in corda e ponti sospesi; 
§  Arrampicata su pareti artificiali;
§  Tiro con l'arco, giavellotto e boomerang; 
§  Trekking, orientamento, surviving, laboratori;
§  Percorsi naturalistici alla scoperta dell’habitat collinare.

E’ possibile accedere alle attività su prenotazione, 
concordando programmi personalizzati.
L’accesso alle strutture è consigliato a partire dai sei anni.

The activities, lead by outdoor instructors and expert 
entertainers, are the following:
§  Adventure plays, eco-dymanic paths, suspension bridges; 
§  Climbing on artificial wall;
§  Archery, javelin, boomerang; 
§  Trekking, orienteering, surviving, laboratories;
§  Naturalistic footpath to the discovery of hills.

In cucina tra pentole e fornelli il “boss” è 
Raffaella, che prepara una serie di piatti tipici 
della tradizione piemontese. Non fatevi 
ingannare dal suo aspetto minuto, è un vero 
portento. Potrete assaggiare una serie di 
antipasti tipici, primi piatti con pasta fatta in casa 
come agnolotti al plin o taglierini al sugo, tra i 
secondi Brasato alla Bonarda e Coniglio 
all'Arneis e, per finire in bellezza, dolci come il 
“Bunet” o le pesche sciroppate con Zabaione.
In cantina, quando c'è, il re è Claudio. Valente 
agronomo e figlio di esperti vinificatori produce 
una serie di ottimi vini bianchi e neri che si 
accompagnano meravigliosamente ai piatti di 
Raffaella. Claudio vi accoglie, dirige la sala e, 
alla fine, incassa. Non dimenticate di as-
saggiare le grappe e le “frutta spiritose”. I vini 
oltre a berli, li potete anche acquistare.


